OGOLNE WARUNKI SPRZEDAZY

Hydro Building Systems Poland Sp. z o.0.
Wersja 1.4, obowigzujgca od 02.04.2024r.

1 Informacje ogélne

1.1 O ile nie uzgodniono inaczej na pi$mie, niniejsze ogdlne warunki
sprzedazy (,OWS”) majg zastosowanie wytacznie do stosunkéw
umownych pomiedzy firmg Hydro Building Systems Poland Sp. z o.o.
(zwang dalej ,Dostawcy”) a jej klientem (zwanym dalej ,Nabywcg”).
Wszelkie warunki okreslone przez Nabywce, ktére znajdujg sie w
sprzecznosci z niniejszymi OWS, nie majg zastosowania, nawet jesli
Dostawca nie odniost sie w sposob jednoznaczny do odrzucenia ich
stosowalnosci. Akceptacja niniejszych OWS przez Nabywce jest
warunkiem niezbednym do zawarcia umowy z Dostawca.

1.2 Umowe uznaje sie za zawartg z chwilg otrzymania pisemnego
potwierdzenia od Dostawcy o przyjeciu zamoéwienia, przy czym
potwierdzenie w formie elektronicznej uznaje sie za wystarczajgce. O ile
nie ustalono inaczej, okres waznosci oferty wynosi dwa (2) tygodnie od
daty jej przedtozenia.

1.3 Prawnie relewantne oswiadczenia muszg by¢ sporzadzone w formie
pisemnej i nalezycie podpisane, pod rygorem niewaznosci.

1.4 Jesli jakikolwiek warunek lub postanowienie niniejszych OWS
zostanie w czesci lub w catosci uznane za niewazne, wszystkie
pozostate postanowienia pozostajg w mocy i sg obowigzujgce, a
nieegzekwowalne lub uniewaznione postanowienie winno by¢
zastgpione waznym postanowieniem, merytorycznie najblizszym do
pierwotnie ustanowionego nieegzekwowalnego lub uniewaznionego
postanowienia.

1.5 - Nabywca potwierdza, ze posiada lub posigdzie wszelkie
umiejetnosci i zdolnosci niezbedne do wytworzenia i montazu towaru
bedacego przedmiotem dostawy.

2 Zakres dostaw i ustug

2.1 Dostawy i ustugi sg wyczerpujgco okreslone w potwierdzeniu
zamdwienia Dostawcy oraz wtasciwych mu zatgcznikach.

2.2 Dopuszczalny zakres tolerancji zamoéwionej ilosci profili wynosi
plus/minus  dziesie¢ procent (10%) =z wytgczeniem  profili
magazynowanych w dtugosciach handlowych. Doktadna liczba profili
zostanie dostarczona za dodatkowg optatg. Zastosowanie majg typowe
dla Dostawcy tolerancje dla pomiaréw, wymiarow i standardéw jakosci.
Warto$ci masy okreslone w kg/m na rysunkach majg charakter
orientacyjny i niewigzacy, chyba ze wartosci te zostang przez Dostawce
zagwarantowane w wyrazny sposob na pismie.

2.3 Akcesoria, zlgcza i uszczelki sg dostarczane w ilosciach
handlowych, ktorych wielkos¢ winna by¢ okreslona w aktualnym
cenniku Dostawcy.

2.4 Nabywca jest zobowigzany do weryfikacji potwierdzenia
zamowienia, a w przypadku niezgodnosci ze ztozonym zamdwieniem,
poinformowac¢ o tym fakcie Dostawce w ciggu 24 godzin od otrzymania
potwierdzenia zaméwienia — w przeciwnym razie potwierdzenie
zamdwienia zostanie uznane jako wigzace.

2.5 Dostawca zachowuje petne prawo wtasnosci do wszystkich matryc
uzytych w ramach projektu, niezaleznie od tego, czy matryce zostaty
optacone przez Nabywce czesciowo czy catkowicie.

2.6 Opakowania zwrotne (takie jak np. palety, kosze, szpule czy inne
pojemniki) pozostajg wiasnoscig Dostawcy i muszg by¢ zwrécone w
stanie nienaruszonym oraz w uzgodnionym terminie. Dostawca
zastrzega sobie prawo do obcigzenia Nabywcy odpowiednimi kosztami
za opodznienie w zwrocie, uszkodzenie lub zagubienie niniejszych
opakowan.

2.7 Testy, badania i certyfikaty wymagane przez Nabywce muszg
zosta¢ uzgodnione wczesniej i optacone przez Nabywce.

3 Plany i dokumenty techniczne

3.1 O ile nie uzgodniono inaczej, dane i informacje zawarte w
broszurach i katalogach majg wytgcznie charakter orientacyjny i nie sg
wigzgce. Dane zawarte w dokumentacji technicznej sg wigzace tylko w
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przypadku, gdy zostaly wyraznie okreslone jako wigzace przez
Dostawce.

3.2 Bez uszczerbku dla postanowien ustepu 14, kazda strona
zachowuje wszystkie prawa do planéw i dokumentéw technicznych
przekazanych drugiej stronie. Strona otrzymujgca takie dokumenty
uznaje niniejsze prawa i zobowigzuje sie, bez uzyskania pisemnej zgody
drugiej strony, nie ujawnia¢ i nie udostepnia¢ tych dokumentow
jakiejkolwiek stronie trzeciej w catosci ani w czesci, oraz zobowigzuje
sie nie wykorzystywac ich do celéw innych niz te, dla ktérych zostaty
powierzone.

4 Przepisy obowigzujace w kraju przeznaczenia

4.1 Dostawy i ustugi muszg spetnia¢ warunki przepiséw prawnych i
standardéw obowigzujgcych w miejscu prowadzenia dziatalnosci przez
Dostawce. W przypadku dostaw i ustug wykonywanych w kraju innym
niz miejsce prowadzenia dziatalnosci przez Dostawce, Nabywca
zobowigzuje sie, najpozniej w chwili zlozenia zamdwienia,
poinformowa¢ Dostawce o wszelkich obowigzujgcych przepisach prawa
dotyczgcych dostaw i ustug, odmiennych niz te obowigzujgce u
Dostawcy. Dostawca nie ponosi odpowiedzialnosci za niewypetnienie
obowigzkow, jesli wynika to z braku przekazania niniejszych informaciji.

5 Ceny

5.1 O ile nie uzgodniono inaczej, wszystkie ceny sg rozumiane jako ceny
netto Ex Works (Incoterms 2010), obejmujgce standardowe pakowanie
(nieprzeznaczone do sktadowania) w jakiejkolwiek formie, bez
jakichkolwiek potrgcen.

Dodatkowe optaty, takie jak, ale nie ograniczajgce sie¢ do kosztow
transportu, podatkow, kosztdw ubezpieczenia, opfat eksportowych,
kosztéw tranzytu, importu i innych zezwolen, a takze testow, badan i
certyfikatéw (,Koszty”), sg ponoszone przez Nabywce. W przypadku
gdy tego typu Koszty zostang natozone na Dostawce lub osoby przez
niego zatrudniane Ilub wyznaczone do wykonania obowigzkéw
Dostawcy, koszty te =zostang zwrocone przez Nabywce po
przedstawieniu pokwitowan.

5.2 Dostawca zastrzega sobie prawo do zmiany cen w przypadku, gdy
stawki wynagrodzenia lub ceny surowcow obowigzujace w dniu
przedtuzenia oferty réznig sie od tych podanych w potwierdzeniu
zamowienia.

Dodatkowo, Dostawca moze odpowiednio dostosowa¢ cene w
przypadku, gdy:

- czas dostawy zostat wydluzony na skutek jakiejkolwiek z przyczyn
wymienionych w ustepie 8.3, lub

- zmienit sie charakter uzgodnionego zakresu dostaw lub ustug, lub
- materiat lub sposob wykonania ulegt zmianie, poniewaz dokumenty
dostarczone przez Nabywce nie byty zgodne ze stanem faktycznym,
lub byty niekompletne, lub

- wprowadzona zostata nowelizacja dotyczgca obowigzujgcych
przepiséw (w tym przepiséw podatkowych), regulacji prawnych lub
sposobu ich interpretaciji lub stosowania - nastgpi
pogorszenie sie kursu walutowego majacego wptyw na koszty
zakupowe Dostawcy

6 Warunki ptatnosci

6.1 O ile nie uzgodniono inaczej, ptatnosci stajg sie¢ wymagalne, bez
stosowania jakichkolwiek potrgcen i monitow, w terminie trzydziestu
(30) dni od daty wystawienia faktury. Terminy ptatno$ci winny byé
przestrzegane takze w przypadku op6znien lub wstrzymania transportu,
dostawy, montazu lub innej stosownej czynnosci z przyczyn
pozostajgcych poza kontrolg Dostawcy lub gdy wystgpit brak jakichs
nieistotnych czesci.

6.2 Dostawca zastrzega sobie prawo do zazgdania odpowiedniego
zabezpieczenia ptatnosci. Koszty takiego zabezpieczenia sg pokrywane
przez Nabywce.
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6.3 Jesli, w stosownych przypadkach, nie dokonano wptaty uzgodnionej
zaliczki ani w zaden inny sposéb nie zabezpieczono ptatnosci,
Dostawca ma prawo rozwigza¢ umowe oraz dochodzi¢ roszczen
odszkodowawczych poniesionych z tego tytutu.

Jesli Nabywca, z jakiegokolwiek powodu, spdznia sie¢ z dokonaniem
ptatnosci, lub jesli Dostawca ma powazne obawy, ze nie otrzyma
catkowitej kwoty naleznosci w wymaganym terminie, Dostawca w
zakresie przewidzianych prawem ograniczen, ma prawo do
wstrzymania dalszego wykonywania umowy i do przetrzymania towaru
bedacego przedmiotem dostawy do momentu otrzymania ptatnosci lub
uzyskania satysfakcjonujgcego dla Dostawcy zabezpieczenia ptatnosci.
Jesli ptatnosci nie zostang uiszczone w relatywnie krétkim czasie, lub
jesli Dostawca nie uzyska odpowiedniego zabezpieczenia ptatnosci,
Dostawca ma prawo rozwigzaé umowe i dochodzi¢ roszczen
odszkodowawczych poniesionych z tego tytutu.

6.4 Jesli Nabywca nie dokona ptatnosci w uzgodnionym terminie,
wowczas zobowigzuje sie, bez dalszych upomnien, do zaptaty odsetek
liczonych od dnia wymagalnosci ptatnosci, wedtug stawki wskazanej na
dostarczonej przez Dostawce fakturze. Dostawcy przystuguje prawo do
dochodzenia dalszych roszczen odszkodowawczych.

6.5 Koszty administracyjne zwigzane z naliczonymi odsetkami ponosi
Nabywca.

7 Zastrzezenie tytutu wtasnosci

7.1 Dostawca pozostaje wilascicielem catosci towaru bedacego
przedmiotem dostawy (,towar zastrzezony”) do momentu otrzymania
petnej kwoty naleznosci, zgodnie z umowa.

7.2 Nabywca ma prawo do odsprzedazy, przetwarzania, mieszania lub
fagczenia oraz sprzedazy towaru zastrzezonego w toku zwykiej
dziatalnosci gospodarczej. Zastawienie lub cesja zastrzezonego towaru
w celu zabezpieczenia przed roszczeniami sg niedozwolone. Wszelkie
dziatania zwigzane z przetwarzaniem Ilub modyfikacja towaru
zastrzezonego winny by¢ dokonywane w imieniu lub na rzecz Dostawcy.
Jesli towar zastrzezony zostanie potgczony lub zmieszany z innymi
produktami, nienalezacymi do Dostawcy, Dostawcy przystuguje prawo
wspoétwtasnosci do nowych produktéw, zgodnie z proporcjonalnym
stosunkiem warto$ci faktury za towar zastrzezony i wartosci nowych
produktow. W rozumieniu tego postanowienia, nowe produkty powstate
w wyniku przetworzenia sg uznawane za towar zastrzezony. Nabywca
jest zobowigzany do poinformowania wszystkich stron trzecich o fakcie
przeniesienia praw wiasnosci do towaru na wyzej wymieniony podmiot,
w przypadku gdy towar Dostawcy znajduje sie¢ w ich posiadaniu.
Powiadomienie takie nie zwalnia jednak Nabywcy od jego zobowigzan.

7.3 Nabywca z gory odstepuje na rzecz Dostawcy, w formie
zabezpieczenia rzeczowego, od wszelkich roszczen zwigzanych z
odsprzedazg, jak réwniez wszelkich roszczen wobec jego
ubezpieczyciela, w kwocie odpowiadajgcej proporcji udziatu Dostawcy
we wspotwtasnosci. Pomimo odstgpienia, Nabywca jest uprawniony i
zobowigzany do egzekwowania roszczen z tytutu odsprzedazy, o ile
Dostawca nie cofnie pozwolenia na wykonywanie tych czynnosci.
Nabywca zobowigzuje sie¢ do przekazania wszelkich zebranych kwot
bezposrednio do Dostawcy, do wysokosci naleznej kwoty.

8 Czas realizacji zamoéwienia

8.1 Czas realizacji zamoéwienia rozpoczyna sie z chwilg wejscia umowy
w zycie i dopetnienia wszystkich formalnosci, takich jak, ale nie
ograniczonych do importu, eksportu, tranzytu, okreslenia warunkéw
ptatnosci, a takze uiszczenia wymaganych ptatnosci, przekazania
uzgodnionych zabezpieczehn i ustalenia gtéwnych zagadnien
technicznych. Czas realizacji zaméwienia uznaje sie za przestrzegany,
jesli przed jego uptywem Dostawca poinformuje Nabywce o gotowosci
towaru do wysytki.

8.2 Prawidtowos$c¢ zastosowania sie do czasu realizacji zamowienia jest
uzalezniona od spetnienia przez Nabywce obowigzkéw wynikajgcych z
umowy, w szczegolnosci cigzgcego na Nabywcy obowigzku zaptaty,
zatwierdzenia rysunkoéw itp.

8.3 Czas realizacji zamowienia moze zosta¢ odpowiednio wydtuzony:

a) jesli wymagane przez Dostawce informacje dotyczace wykonania
umowy nie zostaly przedstawione na czas, lub jesli Nabywca dokonuje
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zmian w tresci tych informacji, doprowadzajac w ten sposéb do
opdznien w dostawie towaru lub ustug;

b) jesli dziatalnos¢ Dostawcy jest utrudniona w wyniku dziatania sity
wyzszej. Sita wyzsza moze obejmowac, ale nie jest ograniczona do
epidemii, mobilizacji wojskowej, wojny, wojny domowej, aktow
terroryzmu, atakoéw hakerskich na systemy informatyczne, zamieszek,
niestabilnej sytuacji politycznej, rewolucji, sabotazu, powaznej awarii w
zaktadzie, wypadkoéw, sporéw pracowniczych, spoznionej lub
niekompletnej dostawy od podwykonawcéw w zakresie surowcow,
potproduktow i produktéw, koniecznosci pozbycia sie waznych
komponentéw, dziatania lub zaniechania dziatania przez wtadze lub
instytucje krajowe lub ponadnarodowe, embarga, nieprzewidzianych
problemoéw transportowych, pozaru, eksplozji, katastrof naturalnych
oraz wszelkich zdarzen pozostajgcych poza uzasadniong kontrolg
Dostawcy.

8.4 Nabywca ma prawo naliczaé kare umowng za opdznienie w
dostawie, jesli Nabywca posiada dowody na to, ze opdznienie powstato
z wytgcznej winy Dostawcy oraz ze Nabywca w wyniku tego opo6znienia
ponidst straty.

Kara umowna za opdznienie w dostawie nie moze by¢ wyzsza niz 0,2
procent za kazdy zakonczony tydzien opdznienia i nie moze
przekroczy¢ tgcznie 5 procent ceny umownej czesci towaru bedacej
przedmiotem opdznienia. Za pierwsze dwa tygodnie opdznienia kara nie
bedzie naliczana.

Po osiggnigciu maksymalnej wysokosci kary umownej za op6znienie w
dostawie Nabywca udziela Dostawcy wyrazonej na pismie prolongaty.
Jesli warunki prolongaty nie sg przestrzegane przez Dostawce z jego
winy, Nabywca ma prawo zrezygnowac z opdznionej partii dostawy lub
ustug. Jesli przyjecie czesci zamowienia jest po stronie Nabywcy
ekonomicznie nieuzasadnione, Nabywca jest uprawniony do
rozwigzania umowy i zgdania zwrotu wptaconych uprzednio pieniedzy
za zwrotem dostarczonych partii towaru.

8.5 W przypadku, gdy zamiast czasu realizacji zamodwienia ustalona
zostata konkretna data dostawy, data ta powinna odpowiadac
ostatniemu dniu czasu realizacji zamdwienia; stosuje sie odpowiednio
postanowienia ustepow 8.1 i 8.4.

8.6 Jakiekolwiek opdznienia w dostawie towaréw lub ustug nie
uprawniajg Nabywcy do dochodzenia roszczen innych niz te, ktére
zostaty wyraznie okreslone w ustepie 8. Ograniczenie to nie ma jednak
zastosowania w przypadku umysinej winy lub razacego niedbalstwa
Dostawcy.

9 Przenoszenie korzysci i ryzyka

9.1 Korzysci i ryzyka wynikajgce z realizacji dostawy przechodzg na
Nabywce najpdzniej z dniem wyjScia towaru z zaktadu Dostawcy
(zgodnie z Ex Works, Incoterms 2020).

9.2 Jesli wysylka jest opdzniona na zyczenie Nabywcy lub wynika z
przyczyn pozostajgcych poza kontrolg Dostawcy, ryzyko wynikajace z
dostawy towaru przechodzi na Nabywce z datg pierwotnie przewidziang
dla wyjscia towaru z zaktadu. Od tej chwili towar bedgcy przedmiotem
dostawy jest skladowany i ubezpieczony na odpowiedzialnos¢ i ryzyko
Nabywcy.

10 Kontrola i zgtaszanie wad

10.1 Nabywca zobowigzuje sie do niezwiocznego sprawdzenia
dostarczonego towaru w kazdym przypadku i nie pézniej niz:

i. w chwili dostawy — ilosci opakowan transportowych ze szczegdinym
uwzglednieniem numeréw koszy transportowych podanych w
dokumentach ze stanem faktycznym i widoczne zewnetrzne
uszkodzenia tych opakowan — Nabywca jest zobowigzany sporzadzi¢
odpowiedni komentarz i zatgczy¢ go do dokumentow przewozowych
(np. CMR)

ii. 24 godziny od dostawy — odbior ilosciowy — zgtoszenie niezgodnosci
pomiedzy rzeczywistg liczbg opakowan a liczbg wykazang na
dokumentach dostawy lub w zaméwieniu

ii. 7 dni od dostawy — braki ilosciowe w opakowaniach, widoczne wady
lub uszkodzenia mechaniczne
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W przypadku kazdej reklamacji, podstawg jej rozpatrzenia przez
Dostawce jest sporzadzenie i przestanie przez Nabywce drogg mailowa
do Dostawcy protokotu reklamacyjnego wraz ze zdjeciami
dokumentujgcymi powstata niezgodnosc.

Nabywca traci prawo do powolywania si¢ na niezgodnos¢
dostarczonych towardéw, jesli nie dostarczy Dostawcy informacji o
charakterze niezgodnosci w terminach okreslonych w ustepach od
10.1.1 do 10.1.lll. Nabywca traci prawo do powotywania sie na
niezgodnos¢ dostarczonych towaréw, jesli nie poinformuje Dostawcy o
powstatej niezgodnosci w okresie gwarancji, zgodnie z trescig ustepu
11.1.

Rozpoczecie produkcji towardw jest w kazdym przypadku traktowane
jako akceptacija ich ilosci oraz jakosci i stanowi podstawe do odrzucenia
reklamacji wniesionej przez Dostawce (za wyjatkiem wad ukrytych).

10.2 Dostawca jest zobowigzany przyja¢ lub odrzuci¢ zgtoszenie
niezgodnosci w drodze pisemnej odpowiedzi w ciggu 7 dni roboczych
od daty ztozenia reklamacji. Czas ten moze by¢ wydluzony, jesli
wymagane sg badania i opinie biegtych.

10.3 Zakres odpowiedzialnosci Dostawcy za wady jest w doktadny
sposob okreslony w ustepach od 11.1 do 11.5.

11 Odpowiedzialnos¢ za wady
11.1 Okres gwaranciji

Okres gwarancji wynosi 24 miesiecy, liczgc od momentu wyjscia towaru
od Dostawcy. Jesli dostawa jest opdzniona z przyczyn pozostajgcych
poza kontrolg Dostawcy, okres gwarancji konczy sie nie pézniej niz 30
miesiecy po otrzymaniu od Dostawcy powiadomienia o gotowosci
towaru do wysytki. W ramach trwajgcego 24 miesiecy okresu gwarancji
Dostawca gwarantuje:

i. ze sktad stopu jest zgodny z normg EN 573-3; wiasciwosci
mechaniczne i tolerancje sg szczegétowo okreslone w dokumentaciji
technicznej Dostawcy oraz sg zgodne z normami EN 755-2, EN 12020-
2

ii. wtasciwosci funkcjonalne artykutdw, akcesoridw, uszczelek i profili
syntetycznych sg zgodne ze specyfikacjami okreslonymi w
dokumentacji technicznej Dostawcy;

iii. brak uchybien w zakresie anodowania i lakierowania, takich jak:

- odrywanie sie, tuszczenie i tworzenie pecherzy;

- zmiana koloru i utrata potysku niebedaca wynikiem normalnego
procesu starzenia sie, zgodnie ze standardami Qualicoat i Qualanod;

iv. brak uchybien w zakresie powtok izolacyjnych, takich jak:
- oddzielanie sie powtok poliamidowych od potéwek profili
aluminiowych;

- utrata wiasciwosci termicznych izolatoréw;

- utrata wtasciwosci mechanicznych izolatoréw.

W przypadku czesci ruchomych, czesci narazonych na zuzycie oraz
towaréw niewymienionych powyzej, okres gwarancji wynosi 24
miesigce poczgwszy od dnia wyjscia towaru od Dostawcy, a w
przypadku ustug 24 miesigce liczac od momentu uzyskania od
Dostawcy zawiadomienia o ich ukonczeniu.

Naprawa lub wymiana dokonana w okresie gwarancyjnym nie przediuza
okresu gwarancji. Obowigzuje pierwotnie ustalony czas trwania
gwarancji. Gwarancja wygasa wczesniej, jesli Nabywca lub strona
trzecia dokona we wlasnym zakresie modyfikacji lub naprawy produktu
lub jesli Nabywca, w przypadku wystapienia wady, nie podejmie
niezwlocznie wszelkich stosownych krokéw zmierzajgcych do
minimalizacji szkody i stworzenia Dostawcy mozliwosci usunigcia wady.

11.2 Odpowiedzialno$¢ za wady materiatowe,
wykonawcze

konstrukcyjne i

Na pisemny wniosek Nabywcy, Dostawca moze wedtug witasnego
uznania zdecydowa¢ sie naprawi¢ lub wymieni¢ jakiekolwiek czesci
towaru, ktore przed uptywem okresu gwarancji okazaty sie¢ wadliwe ze
wzgledu na wade materiatowa, konstrukcyjng (o ile konstrukcja zostata
dostarczona przez Dostawce) lub wykonawczg. Wymienione czesci
stajg sie wlasnoscig Dostawcy, jesli sam wyraznie nie zrzeknie sie tego
prawa. Dostawca w zadnym wypadku nie ponosi odpowiedzialnosci za
dostep, demontaz i koszty ponownej instalacji wadliwego towaru.
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11.3 Wytgczenia z odpowiedzialnosci za wady

Wszelkie niedoskonatosci, co do ktérych nie mozna udowodni¢ wady
materiatowej, konstrukcyjnej (o ile konstrukcja zostata dostarczona
przez Dostawce) lub wykonawczej, np. wynikajgce z normalnego
zuzycia, niewtasciwej konserwacji, nieprzestrzegania instrukcji obstugi,
nadmiernego obcigzenia, korzystania z niewlasciwych materiatow,
dziatania substancji chemicznej lub elektrolitéw, konstrukcji lub prac
instalacyjnych ~ niewykonanych  przez  Dostawce, a takze
niedoskonatosci bedgce wynikiem innych czynnikow pozostajgcych
poza kontrolg Dostawcy, sg wytgczone z udzielanej przez Dostawce
gwarangiji i jego odpowiedzialnosci za wady.

Ponadto, Dostawca nie ponosi odpowiedzialnosci za ewentualne
szkody powstate w wyniku roztadunku towaréw oraz ich niewtasciwego
przechowywania w pomieszczeniach magazynowych Nabywcy lub w
wyniku jakichkolwiek innych czynnosci, za ktérych odpowiedzialno$¢
ponosi Nabywca. Sposob postgpowania z profilami zostat
przedstawiony na naszej stronie internetowej - ,Przechowywanie profili
aluminiowych niepowlekanych” oraz ,Konserwacja profili aluminiowych
powlekanych”

Ponadto, gwarancja udzielana przez Dostawce ma zastosowanie
wytgcznie wowczas, gdy Nabywca jest w stanie wykazac, ze:

- montaz zostat przeprowadzony zgodnie z ostatnig dostepng wersjg
dokumentacji technicznej Dostawcy;
- montaz zostat przeprowadzony zgodnie z obowigzujgcymi dobrymi
praktykami wytwarzania;

- Nabywca spetnit wymogi dotyczace zabezpieczen:

i. stepianie ostrych krawedzi i odtluszczanie po cieciu;
ii. regularne zabezpieczenie podczas transportu i instalacji; oraz
iii. regularne zabezpieczenie po instalacji:

- konstrukcje aluminiowe byty regularnie konserwowane i czyszczone
za pomocg niekorodujgcych $rodkéw czyszczacych i produktow
przeznaczonych do konserwacji, zgodnie z  wymaganiami
konserwacyjnymi Dostawcy;

- wymagania dotyczace uzytkowania konstrukcji z powlekanego
aluminium w klimacie morskim, strefach przemystowych Iub
$Srodowiskach korozyjnych (baseny, laboratoria itp.) zostaty spetnione;
oraz

- wszystkie komponenty, profile, akcesoria, artykuty, elementy poddane
obrébce powierzchniowej (lakierowanie, anodowanie) zwigzane z wadg
objeta gwarancja, zostaty dostarczone przez Dostawce.

11.4 Wytgczenia roszczen z tytutu gwarancji

W odniesieniu do wszelkich wad materiatowych, konstrukcyjnych i
wykonawczych, jak rowniez kazdego przypadku niewypetnienia
ekspresowej obstugi gwarancyjnej, prawa i roszczenia Nabywcy sg
ograniczone do zakresu przewidzianego w tresci ustepéw od 11.1 do
11.5. Udzielana przez Dostawce gwarancja na przydatnos¢ do
okreslonego celu, przydatno$¢ handlowag i gwarancje przewidziane
przez prawo jest jednoznacznie wytgczona.

11.5 Odpowiedzialno$¢ za realizacje dodatkowych zobowigzan

Dostawca odpowiada za szkody wylacznie w przypadku roszczen
dotyczacych dziatan z winy umysinej lub razgcego niedbalstwa,
wynikajgcego z niewtasciwego doradztwa i tym podobnych dziatan lub
braku wykonania jakichkolwiek dodatkowych zobowigzan. Nabywca
ponosi wytgczng odpowiedzialnos¢ za zapewnienie, ze dostawy i ustugi
sg odpowiednie dla danego zastosowania, w warunkach uzytkowania,
do ktorych sg przeznaczone. Konsultacje techniczne ze strony
Dostawcy majg charakter niewigzacy i powinny zosta¢ sprawdzone i
przetestowane przez Nabywce przed rozpoczeciem procesu
prefabrykacji. Nabywca jest odpowiedzialny za przestrzeganie
obowigzujgcych przepisow prawnych w zwigzku z korzystaniem i
stosowaniem dostarczonych towaréw i ustug. Ponadto, Dostawca nie
ponosi odpowiedzialnosci za btedng interpretacje informacji zawartych
w materiatach drukowanych i elektronicznych.

12 Niewykonanie lub nienalezyte wykonanie zobowigzan oraz
konsekwencje
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12.1 We wszystkich przypadkach nienalezytego wykonania lub
niewykonania zobowigzan, nieobjetych jednoznacznie trescig
niniejszych OWS, w szczegdlnosci, jesli Dostawca, bez waznych
powododw, uruchomi realizacje dostaw i ustug na tyle pdzno, ze
terminowe jej zakonczenie jest mato prawdopodobne, lub jesli realizacja
warunkéw umowy z duzym prawdopodobienstwem przebiega w sposéb
wadliwy z winy Dostawcy, Nabywca udziela dodatkowego czasu na
dostawe zamowionego towaru i ustug, jednoczesnie wydajgc w formie
pisemnej ostrzezenie wypowiedzenia umowy w przypadku
niezastosowania sige do warunkow. Jesli niniejszy dodatkowy termin nie
zostanie dotrzymany z winy Dostawcy, Nabywca ma prawo
wypowiedzie¢ umowe w odniesieniu do dostaw i ustug wykonanych (lub
wykonywanych z duzg dozg pewnosci) niezgodnie z warunkami umowy
i domaga¢ sie zwrotu dokonanych wczesniej ptatnosci za realizacje
dostaw lub ustug.

12.2 W takim przypadku zastosowanie ma tres¢ ustepu 15 w
odniesieniu do wszelkich roszczeh odszkodowawczych ze strony
Nabywcy oraz w odniesieniu do wykluczenia jakiejkolwiek dalszej
odpowiedzialnoéci, a wszelkie roszczenia odszkodowawcze sg
ograniczone do 10 procent ceny umownej dostaw i ustug bedacych
przedmiotem wypowiedzenia.

13 Kontrola eksportowa

Nabywca przyjmuje do wiadomosci, ze dostarczany towar moze
podlega¢ lokalnym i/lub zagranicznym przepisom prawa i
rozporzgdzeniom dotyczacym kontroli eksportowej, w zwigzku z czym
towaru nie mozna sprzedawac, dzierzawic ani w jakikolwiek inny sposéb
przekazywac lub wykorzystywa¢ do celéw innych niz uzgodnione bez
pozwolenia na wywdz lub powrotny przywéz wydanego przez wiasciwy
organ. Nabywca zobowigzuje sie do przestrzegania tego typu przepisow
i rozporzadzen. Jest tez Swiadom, ze przepisy i rozporzgdzenia mogg
ulega¢ zmianie oraz ze z niniejsza umowg zastosowanie ma ich
aktualne brzmienie.

14 Prawa witasnosci intelektualnej

14.1 Wszelkie prawa wtasnos$ci intelektualnej przystugujace Dostawcy i
jego jednostkom zaleznym, odnoszace sie do produktéw, towaru i ustug
dostarczanych przez Dostawce, pozostajg bezwzgledng wtasnoscig
Dostawcy. Wzory i rysunki Dostawcy nie mogg by¢ powielane ani
ujawniane bez uprzedniej pisemnej zgody Dostawcy. Nabywca nie
bedzie samodzielnie ani za posrednictwem innych oséb modyfikowac,
powiela¢ ani kopiowa¢ rysunkow, produktéw aniich czesci, ktére zostaty
dostarczone przez Dostawce, bez uzyskania stosownej pisemnej zgody
od Dostawcy.

14.2 Dostawca zachowuje wszystkie prawa wiasnosci intelektualnej do
badan i projektéw dotyczacych okreslonych produktéw (o
spersonalizowanym, wstepnie zaprojektowanym/prefabrykowanym
wzorze), ktére to badania i projekty nie moga by¢ swiadczone na rzecz
stron trzecich ani wykonywane bez uzyskania uprzedniej pisemnej
zgody Dostawcy.

15 Ograniczenie odpowiedzialnosci

Wszelkie przypadki zerwania umowy i zwigzane z tym konsekwencje,
jak réwniez wszelkie prawa i roszczenia lezace po stronie Nabywcy,
niezaleznie od ich podstaw, sg w sposob wyczerpujgcy uwzglednione w
tresci niniejszych OWS. Wszelkie roszczenia Nabywcy zwigzane lub
powigzane z umowa lub jej zerwaniem s3g ograniczone do wartosci ceny
umownej zaptaconej przez Nabywce. W zadnym przypadku Dostawca
nie ponosi odpowiedzialnosci za straty w produkcji, niemoznosé
uzytkowania, utrate zlecen, zwrot kosztow, utrate zyskoéw, utrate
udziatéw w rynku lub utrate mozliwosci biznesowych, odszkodowania
sankcyjne oraz szkody posrednie i nastgpcze ( utracone korzysci).

PowyZzsze ograniczenie odpowiedzialnosci nie ma zastosowania w
przypadku szkody bedacej nastepstwem dziatania z winy umysinej i
razacego niedbalstwa.

16 Jurysdykcja i prawo wtasciwe

16.1 Strony dotozg najwyzszych staran, aby rozwigzywaé wszelkie
spory, mogace wynikng¢ ze stosowania lub w zwigzku ze stosowaniem
niniejszej umowy, w sposob polubowny. Jesli stronom nie uda sie
rozstrzygng¢ sporu polubownie w ciggu trzydziestu (30) dni, liczac od
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daty ztozenia przez jedng ze stron wniosku o polubowne negocjacje,
wowczas kazda ze stron moze przekaza¢ spér do rozstrzygniecia
odpowiednim sgadom, witasciwym dla siedziby Dostawcy, majgcym
wylaczng jurysdykcje do rozstrzygania sporow.

16.2 Niniejsze OWS, jak réwniez wszelkie umowy zawarte na ich
podstawie podlegajg i nalezy je interpretowac zgodnie z przepisami
polskiego prawa materialnego z wytgczeniem zawartych w nim
przepiséw kolizyjnych. Nie ma takze zastosowania Konwencja
Narodéw Zjednoczonych o umowach miedzynarodowej sprzedazy
towarow.

17. Ochrona danych osobowych

Obie Strony zobowigzujg sie do stosowania obowigzujgcego prawa
dotyczgcego ochrony danych osobowych. Jezeli Nabywca obstuguje
dane osobowe w imieniu Hydro Building Systems Poland Sp. z o.0.,
Nabywca powinien podpisa¢ umowe o powierzeniu przetwarzania
danych osobowych, ktoéra reguluje zobowigzanie Nabywcy wzgledem
przetwarzania danych osobowych zgodnie z obowigzujgcymi
przepisami ochrony danych, wiacznie z przepisami ogolnego
rozporzgdzenia UE o ochronie danych osobowych (RODO). Informacje
na temat polityki Dostawcy w zakresie prywatnosci danych sg dostepne
na stronie internetowej Hydro (hydro.com).

Zgodnie z przepisami ogdlnego rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (EU) o ochronie danych osobowych 2016/679 z
dnia 27 kwietnia 2016r. Klient jest informowany, ze administratorem
pozyskiwanych danych jest Hydro Building Systems Poland Sp. z o.0.
Panstwa dane pozyskiwane sg w celu zawarcia i realizacji zaméwien
lub umowy i innych czynnosci cywilno-prawnych zwigzanych z profilem
dziatalnosci spotki. Kazdy Klient w dowolnym momencie moze
zazadac dostepu do danych, ich sprostowania lub aktualizacji pod
nastepujgcym adresem: Hydro Building Systems Poland Sp. z o0.0., 92-
620 £6dz, ul. Rokicinska 211/217 lub pocztg elektroniczng na adres:
rodo.pl@hydro.com

Jesli chcesz uzyskac wiecej informacji o nas i naszej polityce
prywatnosci, przejdz do nastepujgcego linku:
https://www.hydro.com/pl-PL/privacy/
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Warunki sprzedazy

Ceny

Wszystkie ceny stanowig niewigzgca oferte i nie zawierajg podatku od
towarow i ustug. Na cene profilu aluminiowego skfada sie cena profilu
surowego za mb. i cena obrdbki powierzchniowej za m? Ceny na
akcesoria podane sg na 100 szt. lub 100 m, a ceny na okucia i narzedzia
podane sg na szt.

Dtugosci profili

Stosownie do mozliwosci produkcyjnych HBS dostarcza za doptatg
profile w dtugosciach niestandardowych przy uwzglednieniu ilosci
minimalnej, rodzaju profilu i jego dtugosci. W przypadku tym
nieodzowne sg dodatkowe ustalenia przy zamoéwieniu.

Transport i opakowanie

Warunki transportu obowigzujg zgodnie aktualnymi
Warunkami Sprzedazy i Dostawy Hydro Building Systems.
Opakowania jednorazowe liczone sg jako koszty wtasne i nie podlegaja
zwrotowi. Hydro Building Systems Poland Sp. Z.0.0. (HBS) dostarcza
towary réwniez w opakowaniach zwrotnych (kosze i szpule), ktére
pozostajg wtasnoscig HBS. Za ich uzycie pobierana jest kaucja zwrotna.
Kupujgcy ma obowigzek obchodzenia si¢ z opakowaniami zwrotnymi
zgodnie z wytycznymi HBS. Jezeli zwrot nastgpi po uptywie diuzszym
niz 3 miesigce od daty wysytki, HBS jest uprawnione do odmowy ich
odbioru, zatrzymania pobranej kaucji oraz obcigzenia Kupujacego
kosztami dodatkowymi. Powyzsze obowigzuje réwniez w wypadku
uszkodzenia opakowan.

Ogolnymi

Doptata za zamoéwienie ponizej wartosci minimalnej

W przypadku zamowien o niewielkiej wartosci pobierane sg doptaty
zgodnie z aktualnymi Ogélnymi Warunkami Sprzedazy i Dostawy Hydro
Building Systems.

Doptata za zaméwienie obrébki powierzchniowej w ilosci mniejszej
niz minimalna

W przypadku zamoéwien obrobki powierzchni o niewielkiej wartosci
pobierane sg doptaty zgodnie z aktualnymi Ogdlnymi Warunkami
Sprzedazy i Dostawy Hydro Building Systems.

Dostawy

Dostawy wszystkich profili, akcesoriow oraz oku¢ odbywajg sie z
zapasOw magazynowych — HBS zastrzega mozliwos¢ wysprzedazy
stanéw magazynowych.

Zwroty towaréw

W przypadku zwrotu towaru pochodzgcego z magazynu potrgcane jest
20% ich wartosci. Zwrot towaru przyjmowany jest tylko wéwczas, gdy
zostanie on uzgodniony z dzialem zamoéwien HBS i dostarczony w
oryginalnym, nieuszkodzonym opakowaniu. Nota uznaniowa jest
wystawiana wytgcznie wowczas, gdy zwroty zostang przyjete i przez
zatwierdzone przez HBS. Artykuly nieujete w programie asortymentu
magazynowego hie podlegajg zwrotowi.

Materiat i tolerancje wymiaréw profili aluminiowych

Profile WICONA sg wyciskane ze stopu aluminium wg EN AW- 6060
(dawniej AIMgSi0,5 F 22) o skfadzie chemicznym zgodnym z DIN EN
573-3 i poddane obrébce cieplnej T66 zapewniajgcej wiasnosci
mechaniczne zgodne DIN EN 755-2. Techniczne Warunki Dostawy sg
zawarte w DIN EN 12020-1. Tolerancje wymiaréw dla profili ktérych
Srednica okregu opisanego nie przekracza 300 mm sg zgodne z DIN EN
12020-2. Dla profili wiekszych tolerancje wykonania sg zgodne z DIN
EN 755-9 lub uzgadniane indywidualnie.

Materiat i tolerancje wymiaréw profili ze stali nierdzewnej

Profile ze stali nierdzewnej sa formowane na zimno. Pétwyrobem do
produkcji profili ze stali nierdzewnej jest taSma z nierdzewnej stali
austenitycznej numer 1.4401 oznaczenie X5CrNiMo17-12-2 wg DIN EN
10088-1, stan powierzchni 2B wg DIN EN 10088- 2. W celu uzyskania
wysokiego stopnia odpornosci na korozje, gtadkosci i ptaskosci
powierzchni, widoczne powierzchnie sg szlifowane (ziarnistos¢ 400) i
zabezpieczane folig. Tolerancje wymiaréw zgodnie z ISO 2768, klasa
C.
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Okucia

Okucia i podobne elementy zostaly zaprojektowane stosownie do
oczekiwanych obcigzen i dostosowane do wymogéw sytemu WICONA.
Artykuty te sg zabezpieczone przed korozjg. Zakiad wykonawczy
zobowigzany jest do doboru oku¢ zgodnie z zaleceniami i
dopuszczalnymi obcigzeniami podanymi dla systemu WICONA.
Okucia wymagajg czyszczenia i konserwacji w celu zapobiezenia ich
zuzyciu i korozji. CzestotliwoS¢ czyszczenia i konserwacji nalezy
dostosowa¢ do obcigzen mechanicznych i agresywnosci $rodowiska
oraz ewentualnych wskazan systemu WICONA.

Wymagania jakosciowe dla okué¢

Okucia wykonywane sg zgodnie z:

» Okucia okien i drzwi balkonowych zgodnie z RALRG 636/1 i RAL-RG
716/1.  Trwato$¢, zabezpieczenie  antykorozyjne,  wilasnosci
mechaniczne i inne oku¢ rozwierano-uchylnych, uchylano rozwieranych
i tylko rozwieranych sg zgodne z EN 13126.

» Okucia drzwiowe i specjalne zgodnie z VOB czes$¢ C, DIN 18357 oraz
z odpowiednimi badaniami RAL. W stosunku do réznych elementow
oku¢ drzwiowych obowigzuje szereg norm, zgodnie z wykazem w RAL-
RG 607/8. Zgodno$¢ z obowigzujgcymi uregulowaniami jest
udokumentowana Deklaracja Zgodnosci. Jako$¢ poszczegdinych
odmian okuc jest okreslona na podstawie norm wymienionych na liscie
norm budowlanych, takich jak EN 1627 dla okien i drzwi
antywtamaniowych. Dla elementéw dymoszczelnych i ognioodpornych
powinny by¢ uwzgledniane aktualne aprobaty, klasyfikacje i raporty z
badan.

Zabezpieczenia antykorozyjne okuc:

* Elementy ze stali nierdzewnej wg DIN 267 czes¢ 11, — bez
zabezpieczenia.

* Elementy stalowe: zabezpieczenie specjalnym procesem lub
ocynkowane wg DIN 50960 lub chromowane i dodatkowo pokryte
wzmochiong powtokg antykorozyjng.

» Metale niezelazne: Wszystkie widoczne elementy sg anodowane bgdz
lakierowane zgodnie =z ustalonym wzornikiem Kkolorystycznym.
Przestrzegane s3g przepisy stowarzyszeh jakosciowych dotyczgce
ochrony powierzchniowe;j.

Uwagi ogoine

Oprécz powyzszych Warunkéw Sprzedazy obowigzujg Ogolne Warunki
Sprzedazy i Dostawy Hydro Building Systems.

Skroty w obowigzujacym Cenniku

HS = Potéwki profila do szybkiej fabrykaciji przy zleceniach dwukolor,
ograniczony zapas magazynowy

AN1 = anodowane tylko w E6/CO

AN2 = anodowane w E6/C35

ANS3 = tylko jako anodowany — dla szklenia strukturalnego

+ = profile obrobione

! = niedostepne w magazynie, nalezy uwzgledni¢ dtuzszy czas
dostawy

E = anodowane takze w E6/CO dostepne w magazynie

X = Artykut zostanie wkrétce wycofany. Z tego wzgledu utrzymywane
sg niskie stany magazynowe bgdz artykutu nie ma na stanie. Przy
zamowieniach nalezy uwzgledni¢ dtuzszy czas dostaw i koszty
dodatkowe.

N = cena netto

Z1 = z doliczeniem narzutu w wys. 1250 PLN do kazdego zamdéwienia

i kazdego koloru oprécz koloréw RAL 3003, 3007, 5003, 5010, 6005,
6009, 7016, 8019, 8022, 8077, 9001, 9007, 9010 i DBR (ciemny braz)
zblizonego do C34

Z2 = z doliczeniem narzutu w wys. 1000 PLN do kazdego zaméwienia

i kazdego koloru (odcienie metalizowane lub z palety koloréw DB na
zapytanie) Cena anodowania zgodnie z ofertg

Z4 = kolor specjalny wg palety kolorow RAL

M60 = minimalny zakup: 60 szt.t odcienie metalizowane z palety
koloréw DB, intensywne i specjalne na zapytanie wylag powierzchni
jak dla drzwi reprezentacyjnych (dodatkowe etapy obrébki wstepnej
wraz z laminowaniem) odpowiada RAL — cena wykonczenia
powierzchni + 20%

® = zarejestrowany znak towarowy Hydro Building Systems GmbH,
Ulm
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